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ANDIC DELEGAT!ON
TQ THE

NORTH AT LANTIC COU NCIL

PARls, 6.0kt, 1954,

Keri vinur,

Eg sendl hér me® eintak af
trasogn af fundinum { laganefnd Evropu-
rafsins, sem ég hef skrifa® fyrir utan-

rikisrafuneyti®,

Me® beztu kve®jum,

Herra domsmalara®herra
BjJarnl Benediktseon,
ReykJavi{k,

R R e —_—— —— o — ————— -

Malltrdl Tyrklsnds taldl réttast, a™ nefndin
vfse®™ wilinu fra, en Hermann Jonasson sag™L, s” ekkers
werd byl til fyrirstdMu a® afli? yrai rett. fslendingar
teldu betta elnmitt ksrkomi® tekiferd til o™ skyra mdlil,

gf®an tok til mels Mr, Fletcher Cook, breskur
singma®ur dr eonservativa flokknum, en hann haffi verd®
readdur $11 af brezks Tulltrianum { laganefndinni Mr.de Freitas.
saghi kr, Cook, a* ends pStt hann werl ekki einn af flutninge-

sdnnum ti115gu beirrar sem til umre®u werl og brezka r{kig-




Skyrels um fund § laganefnd

Svroppra®sine 21, september 1954,

Pri*judaginn 21, september 1954 kem tillaga
H.de Kinder o.fl. um a® Evropurd™® ekyldl athuga per
breytingar, sem ger®sr heffu veri” i fiskvei”ltakmorkum
vi® feland, 11 uare®u { laganefnd Evropubingsins. Yas
onnur mal voru & dagskrs bennan dag og var tillags
M.de Kinder nr, 6 & dagekrdnni, en samkomulag var® um af
lata bessa $illogu gangs fyrir og var hin redd nerrl hve
allan fundertimsnn e®a um 3 1/2 Klukkustund,

Formafur nefndarinner, Belgf{uma®urinn M.Holin,
tok fram { upphafl, a® laganefndin vari a® s)alfeog™u ekki
dometdll op gt! { rauninni ekki haft Snnur efskiptl af
mall pessu en a® gangast fyrir pvf, &™ belr sem hagsmuna
hef*u aX gmta skiptuat £ sko™unum. Pd tok hann einnig fram,
a® ¥.de Kinder weri ekki me*limur peasarar nefndar, en rétt
verl a® gefa honum kogt £ a* sit)a fundinn dar sem hann weri
upphafena®ar tilldgunnar. P4 sag® forme®™ur einnig, a¥
M.de Kinder hef™ ekkert umbe® fré belgfeku rfkisstidrainni
til pess 2® taka mdl petta upp og veri bvl ekki hennar
fulltrul {f malinu, Var sankonulag um a® bjo®a M.de Kinder
& fundinn og sendl forms®ur bo® eftir honum,

Pulltril Tyrklends taldi rfttast, a® nefndin
vise™l mdlinu frd, en Hermann Jonassen sag™, a* elkkers
werd bvf t41 fyrirstéMu ea* nfll* yr®i rett. Cslendingar
teldu petta elomitt kerkomi™ tekifurl til a® skyra mdlil,

8{%an tok til méle Mr. Fletcher Cook, brezkur
pingma®ur dr conservativa flokknum, en hann haf™i verid
kvaddur til af brezka full trisnum { laganefndinni Mr.de Freitas,
Sag*i Mr. Cook, 2™ enda pdtt hann werl ekki einn af flutningse

monnum till0gu peirrar sem til umre”u veri og brezka rfkig-




stjornin hef®1 engan patt dtt £ bpvf o tillagan war 15gh
fram, vildl henn skyfra s)dnarmi®™ Sreta { pessu mald,
Bag®L hann, a® Bretar hef™ dvellt veri? forv{gismenn
xenningsrinnar un "freedom of the seas" og veri peim pvl
mdki® shyggjuefnl s® fylgjast me® peim krofum, sem fram
hef®™: komi® frd Fasum bJoMum um aukin yrirra® yfir hafinu

og 1itu peir svo &, a® of ekkert weri gert til pess o

hindrs bessa proun, g=ti ave fari® a® lokum, a® hin famu

rfki beinlfnis skiptu me® sér [fhafinu, bannig a® ekkert
yr®*i eftir of "the freedém of the seas®. A* dvf er Laland
varfa®i hef®i bregkes st)drnin beinl{nis mota=lt hinus nyju
riskvei™itaknorkum og brezkir Wtger®armenn hef™i sett
londunarbann & {slenzka togera f breszkum héfnum til bess a8
i¥sa gremju sinnl. Brezka stidrnin hef*i a® vieu gort alit
gem { hennar valdi ste®1 til pees a® ££ banninu afldtt en
grangurslaust, Hinsvegar weru fiskveil®itakmorkin og lond-
unarbenndl® tvé sjelfste® mal, en pegar breszk stjoraveld
hef™a lagt til a® deilan um fiskvel ™ takmorkin weri 1logh
fyrir Hasg-domstdling »€ her*i felengka stjornin gert ha®
a® agkilyr®L a* londunarbanninu veri aflétt, Petta veri skki
ganngjarnt, vegna bess a® bha® werl sem sagt ekki £ valdl
brezku stjornarinner a® kiga b sem a® londunsrbanninu ste®i,
Semkvent breskus logum verl ba* 6llum ménnum fridlst a®
vilje ekki keupa fslenzkar afur®ir og vi¥ pv{ weri ekkert
a® gera, BSag®l hann, a® brezku stjorninnl myndi vera ba®
m)ég oge*fellit ("distasteful”) a® fara fram & lagaheimild
$11 a* beita sifkri pvingun. Annar brezkur bingmaur Mr,Bell
tok mjog £ sama streng.

Af Telande hdlfu voru mpttir 4 fundinum Hermann
Jonasson, sem exti a4 f nefndinni, og honum til aXato®ar
Hang G, Andersen, Voru bpeilr sammale um, & par sem {slend~
ingar hof®u okki bori” fram ba tilldgu, sem $i1 umre®u var,

verd réttast a” flutningsmenn tillogunnar skyr®u mali® fyrat,
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Pogar hdr var komi® hof™u ekki fleiri teki” til mdls og

M. de Xinder var enn ekki kominn. T4k b2 Hermann Jonasson
t1l mals og lag™ fram greinarger™ r{kisstjornarinnar me®

eftirfarandi rp®u, bar sem henn skfr®l s)dnarmi™ [slendingas

"Mr. Chairman,
¥hen the proposal was made in the Council of Europe
that the meagures whioch the Icelandie people have taken %o
conserve the fisherles off the Ieelandiec coaats should be dig-
cussed here, we on our part stated that we would mccept this
proposal, provided that all aspeets of the matter were dlscussed.

We are of the opinion that the Ieelandie conservation
problems are of such a nature that it 1s in our mutusl interest
that they be discussed and explained in the Councll of Lurope,
both as regards the measurcs taken in Iceland and the retalliatory
action taken abrosd.

i am only golng to make a few brief remarks at this
atage,

The Icelandic exports are relatively greater than those
of most & all other nations. The reason why our eéxports have to
be 80 great 1s that we have to import almost all the necessities
of 1life. Of these exports 97% consist of fishery products de-
rived from our coastal areas. It i1ag, therefore, difficult to
find another nation in the world whose exiastence 1s as completely
dependent upon the resources of the sea.

In view of these facts 1t becomes quite clear why the
Icelandic people have with the utmost conecern followed the
depletion of various excellent fishing grounds due to overfishing.
Fishing grounds in the vicinity of Scotland and the Faroe islands,
in the korth Jea sand in many Icelandic areas may be mentioned as

examplés.
The catches of demersal fish in the North Sea have shown

a striking example of the effect of over-explolitation of the fishe
stocks,
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In the year preceding the first world war the landing
per dey’s absence by Britigh steam trawlers from the North Sea
was oh the average 16.4 owt,, but was genorally on the decline,
The war gave the fishstocks an involuntary conservae
tion and the catehes inereased so as to reach 0.6 ewt., in 1919,
But from then on, despite greatly improved catching effiociency

through blgger ships and improved gesr, the general trend of

the catohes shows a downward tendenecy until the years preceding
the second world war. 1In 1937 the eateh reached only 1%.3 ewt,
A similar decline was ohgerved in Icelandic waters,

If the leaders of the Iecelandic people had watched
this development without taking the necessary measures to avert
the impending destruction of the Icelandle fishing grounds, they
would have been gullty of the gravest offence against the nation,

It 18 well known that the destruction of the fishatocke
is dus to over-fishing in the spawning and nursery groundg,
particularly in bays and other gheltered areas. The most impor-
tant atep 1s, therefore, to protect these valuable areas agalnst
traviing.

The firat dAifficulty to be overcome was the Convention
of 1901 concluded with the United Kingdom Government by the Danish
Goverament which then handled the forelgn affairs of Iasland,
Thia Convention persitted trawling up %o a distance of three
miles from the Iecelandic coaste and exposed all the bays to the
destruction of young fish. The Convention, however, provided
that it could be terminated upon two yesrs’ notiee, The Ice-
landic Government gave notiee for the termination of this Cone-
vention in 1949 and 1t consequently expired in 1951,

In 1950 the Iecelandle Government prohiblted trawling
and seine-netting off the Horth coast of Iceland up to a disge
Sance of four miles from the coast mesgured from stralght base-
lines drawn across the opening of bays. This prohibition app-
lied to Ieelandic trawlers and all foreign trawlers except the
Eritish, sinee the 1901 Convention had then not yes expired,
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After the 1901 Cenvention expired in 1951 the Ice=-
landie Governaent prepared the application of the North coast
system to the entire coast of Ieceland,

The United Kingdom COovernment then reguested the
Icelandic Government to awalt the decislon of the Hague
Court in the Anglo-Norweglan Fisheries Case, which was then
pending, and to take the fortheoming decision into account
in the drawing of the new limite. This request was granted
and 1t was declded to walt for the Judgment of the Hague Court,

When the Court’s decision was avallablé the Icelandic
Minlster of Figherlies went to London to discuss thiz matter
with representatives of the United Kinpgdom Government, The
result of theso discussions was that the Minlster explained
that the lcelandie people would draw their fisheries limits in
conforplty with the Hague Judgment in & similar manner So that
adopted by Norway and confirmed by the Court,

before that setion was taken, foreign experts of
internationsal reputation as well as Icelandlec experts were
consulted, After that the new fisheriles limita were drawn
in close oconformity with the decision of the Hague Court,

The lIcelandic people are firmly convineed that they
have not done anything that was not lawful in every respect
and that they indeed were bound to proceed as they did, These
measures are s msatter of life or death to us and they are wise

and practical also from the point of view of feoreilgn nations

who are engaged in Tishing off the Icelandle coastg, If these

measures had not been taken 1t ia quite elear, as has been
proved through scientific investigations, that the Icelandie
fishing grounds would have suffered the same fate as the flghing
grounis in deotland, the farce Islands and the North Hea. Experi-
ence has already shown, as ilndlicated by British fisheries statls-
ties, that the cateh of British trawlesrs in Icelandic waters has

inereased sinee the figheries limits became effective and this




-6 ~ .
~ result 1s undoubBedly due to the protective measures adopted,

In spite of all this, the reaction So the leelandie
pesgures is that Britigh trawler owmers have laposed a ban on the

lsnding of fish from lcelandie travlers in United Kingdem ports,

gl though these trawlers are excluded from exactly the same areas
ag the British trawlers. Thie was done desplte the fact that a
landing agreement and a most-favoured-nation agreement are 1n foree
between the two couniries,

if the lcelandlc conservation measures were congidered to
be of doubtful legal valldity, that qguestion should have been de-
elded in a osurt of lesw. The Icelandic Covernment has repsatedly
gtated 1te willingneses te have this queation referred to the Hague
Court, provided the lsnding ban be 11fted. But the method of
trying to atarve a small nation im order %o force hor to change
measures which she considers %o be a matter of life and death and
to which she econsiders herself entitled under international law,
must be conaldered to be lmcompatliible with friendly relations be-
tween nations., It must be readlly understandable to our friends
in the Uouneil of Burope that the avowed aims of The Couneil with
regerd to economic progress and the rule of law become somewvhet
hazy to us in iceland when private lnterests 1n one of the most
poweriul member eoutries of the Council are sllowed To lmpose &
1snding ban on the moat 1apoftant exports of the smallest sember
of the Council. The Ieslandie exports to the Unlted Xlngdem he-
fore the ban consisted of 253 of the total lcslandic catch of
whitefish. It should not be forgotten in this connsction that 1t
1a & fact that these methods mlght have destroyed the economy of
Teeland, 1f we had not been able %o incresse our expofts %o coun-
tries outside the Councll of Tuwope and espeelally to the Soviet
Union. And these methods are being used as a sonssguence of the
fact that we have endeavoured to protect the bssis of our economie
existence in conformity with internstionsl law. Ffor there 1s No
doubt in our minis that the measures whilch we have taken are in

conformity with internationsl law, $traizht bage-linea have beén

Einkaskjalasain Biama Benedikissonar© Boroarskialasafn Revkiag
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approved by the Hague Uourt and the three-mile limit ig nos
presoribed by laternationsl law., Ags 1s indieated in the
Secreteriat ‘s Documentary Hote of 3lst Auguat 1954 only rive
of the members of the Counecil of Zurope adhere to the three
sile Llimi§ whereas moat of the others have elalmed four miles
or six wiles. And, surely, the Icelandic nation whose
existence dependg upon the resoureces of the coastsl waters

of the country should be entitled %o st least the same extent
of jurisdietion as any other nation,

The narrow Tisheries lisits adopted by some of the
member natlens of the Counell of Zurope have indeed led to
the destruction of lmportant fishing grounds. It is a well
known fact that some of these countries have shown greater

intereat 1in obtalnlng aeccess to the Tishing grounds of otasr

countries than in protecting their own. It is this poliey
that has resgulted in the destructlon of one fishing ground
aftsr another. And now pressure 1s belng put on the smallest
nation in the Ceuncll of Europe %o foree it not to protect
the Veryluasis of 1%s own exlstenee,

Aa 1 sald in the begluning, I only wish to make a
few vemarks at this point., The igsues involved are explained
in detall in a memoranfum entitled "The Ieelandie Efforts for
Fisheries Vonservation®. This is a mezorandum subsitted %o
the Councll of Zupope by the Goverameat of leeland and I -
hope that 1% wlll contribute towsrds the usierstanding of
the issues invelved., On page 27 of this memorendum, the

Covarpuent of Iceland submits the Tollowling coneclusionst

l. The Regulations of 1952 were urgently required

in order to proteet the baegls for an prevent

the ruin of the lgelandic seonomy.
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The Regulations are in conformity with inter-
national law, both as regards base-lines and

the four-mile 1imit.

The Hegulations have already resulted in ine

areased Timhstoeka,

The total cateh outglde The preseat limits im
auch greater than 1% was when flishing was per-
mitted up to the old limits., This is espeelially

elear in the case of Eritisn trawlers,

The landing ban lupoged on Icelandic trawlers
by private iaterests ia the United Kingdom 1s
anwvarranted, and i& neither compatible with
existing bilateral agreements in foree between
iceland and the United Kingdoa nor with the
underlying principles of such ianternational

organisations as the Couneil of Surope and the

PSR BT o
g ligluave

My delegatlion woelcomes thls opportunity vo explaln
the lcelandle eonservation meapures. For although it is of
courge quite cisar that melther thla committee nor the Counetil
iteelf are competent to determine the legal valldity of the
seasures taken, we. trusl that those of our frieénds who teke
the time to atudy the problems lavelved will understand,

appreciate gnd even welcome them as a wise aand important

step in the right diresction. Ie are confident that 1la the

long run that will Decome the general viaew,
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Var auXeé® a® fulltmiar { nefndinni fylgdust me®
re®unnl af mikilli ethygli. Jafnframt var hverjum fulltrda
afhent eintak af greinsrger®inni. Pegar Hermann Jdnasson
haf®l loki® mali sfnu, kom li.de Kinder & fundinn og hlusta®i
pvf & by™ngu re®unnar & fronsku. S{%an tok M.de Zinder $il
mals og kve®at hann vilja re®s hin nfju fiskvel”l takadrk
Tslendinga, a®allega me® hli*sjon af yusum vandre fua, sem
belg{skir togarar vi® Ysland hef®s lent £, Sag™ st hann sea
pingma*ur €rd Cstende hafa fengi” vitneskju um a® {slenzk
var®akip hef®u skoti” £ belgfskan togara bannig e 1{ri
belglskra sjomanna hef™ veri® stofna® { hettu, Tslenzka
landhelgisgrslan vari mlog strong og note®™ m.a. flugvélsr $i1

pess a® hafa wupp & erlendum togurum og balgfskir togarar,

sem leituMu hafner t.d. undan dve®™ i gatu Att P& 4 hottu X
vera teknir fastir vegna fyrri brota, sem beir veru asaka®ir
um en weri alle dkunnugt um s)dlfum. Pd vék M. de Kinder af
pvi, a® Hermann Jonasson hef™i sagt, =" benn gegn togveium
ne®i einnig t11 felendings, en ajdlfur sagfiet hann hafa uppe
1ysinger um, a® sve weri ekki { fremkvemdinnl. P4 sag®l hann
einnig a® Hermann Jonasson hef*i haldi® pv{ fram, a® vel®ar
utlendinga hef®u aukizt eftir a® hinar nyju reglur voru settar
og hef®i vitna® { statistik um pau atri®i, #jelfur sag™iet
hann vita a® hegt wri a® ganna flesta hluti me® statiastik
pftir pvl sem monnum henta®1 £ pe* og be” akiptif og veri pvi
ekki miki® upp dr pvi leggjandi,

FormaMur nefndarinnar endurfdk nd ba®, sem hann hat®i
eagt { upphafi, a® laganefndin warl ekki domstoll og ha® mesta,
gem hin gatl gert sfr vonir um, weri a® reyna a® nd sidttum,
Vildd henn pvf belna bpeirri fyrirgpurn il a®ilanna hvert ekki
myndi faet lausn { méiinu t.d. bannig a® Lelenzka rfkisstjornin
kref®at okki a® londunarbanninu vari sflétt, fyrr en saakomu-
1lag heffi na”st um a® visa adflinu til Haag-donstalsine,

PaX haf®™i or®1X a® gankomulagl milll felenzku fulle




trianna & fundinum, a® Hermann Jonaseon leg™L greinarger®
{slenzku rikiestjornerinnsr fras me® r="u, en s® Hans G,
Andereen svara®l peim athugaseamdum, sem fram kynnu a® kome,

og svara®™i hann pv{ ofangreindum athugasemdum me® leyfi

formanns. Benti hann nefnderménnum £, af & blsg. 12 £ fslenzku

greinarger®innl werd kors, sem s¥fndl hin fslensku figkvel®i-
takmork. Pa® verd 1J0st a® hér veri um ssmskonar takmork a®
refa og bau sem brezks rfkisst)drain mdtu=iti a® bv{ er Noreg
var®a®l, Alpjo"a ddmstollinn £ Haag hef™L #11iti™ norsku
takmorkin fullkomnlega logmet og £ domnum hef®1 ekki einu orSi
veri® viki® a® pvl a? noreku takadrkin kynnu a® bridta £ bdg viA
"freodom of the seas, svo a* okl weri milki® hald £ peirri
roksemd Mr, Fletcher Oook, enda weri 1jdet af kortinu, a® pa¥
gem um verdi a® ra®a s*allega veri a® loka hinum fslenzku fldum
og fi6r®um fyrir ranyrkju og hef®i ba® engin shrif & almennt
siglingafrelel. Naufsynlagt weri a® menn ger®u sdr grein
tyrir dvf, a® falenska rfkxigetidrnin 11t bennig £, a® par
réfgtafanir, sem ger®ar hafi veriS, veru légmarks ra¥stafaniy
g4l bess of tryggla afkomu pJoRarinnar, sem hef®™ fulle stod £
alpjo®a 18gum. MNe® &Frum or™um, fslenzks r{xlsstjdrnin veri
sannfer® um a% fiskvei®ltakmorkin veru £ sanreml vi® alpjd®a
1og og ba® jafnvel bott lengra hef™L verd® farif, Pa¥ sen ua
veri o* m®a, beger oska®™ veri eftir pvf a® takmérkin yriu
fer® innar, veri pvf £ raun og veru pa®, a® til bess werdi
wtlazt af falenzku bJdMinni, 2% hin afsala™l aér einhverjum
hluta af pelsm rdttl, son hin 2%t1 saskvent alpjé®a logum,

£ petta ayndl fslenzks r{kisstjornin aldrei fallast og vmri
pvf giSrsemlega by*ingarlaust a® re¥a mdliX £ peim grundvelld.
Hitt verd 1)dst, a™ ef pvf veri heldl® fram, a® rd¥stafanir
pessar veru ologmstar P2 gxtl enginn ekori® dr beim Agreiningl
nema alpjofedomstéllinn £ Heag., Pvf hef®i verd® haldi* fram &
fundinum, &® londunsrbanni® og légmmtar fiskvel®itakmarkanir
veru oskyld mfl, Yslenzka rfkiasstjdrain 1iti ekkil pannig &

Einkaskijalasafn Bjarna Benedikissonar€ Borgarskialasafn Revkiavik
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vegna bess % ends pdtt hin yanl ndli¥X, veri samt engin lausn
fengin, ef 18ndunarbanni” hdldi dfrem brdtt fyrir paM, AN pvf
er var®a®l tilldgu formanns wm a® fslenzka rfkiset)dmin réilist

& a¥ londunarbanninu yr®i ekki afldtt fyrr en sankomulag hefRi

nd*st um a® gkidte mSlinu til Haag, ba weri rétt a® taka fram,

a* {slenzka st)drnin hef®l tvievar komi® fram me™ bessa t1ll6gu
sjélf, en henni hef”L { be®l skiptin veri®™ hafna® af bres-u
stjorninni, Mr, Fletoher Cook hef*i sagt, a® brezka stidrnin
hef®L gert sllt eem { hennar veldi ste™ til bess a® ££ banninu
aflétt. Fa® weri a® viou kmrkomnsr fregnir, enda bpdtt felenska
stjornin hef®L gert sér vonir um a” ghrif bresku et jornarinnar
very meiri en raun berd vitni, pvf a* af Lelande hdlfu herXi
alltaf veri® gengl” Ut frd pvf a” pe? weru ekki togaraeigendur

{ Grimeby og Hull, sem swtu { rfkisst)orn Bretlands heldur alls
afrir menn. Mr. Fletcher Cook hef®l sagt,a® ba* weri mjdg
"distasteful” fyrir brezku st)ornina s® royna a® £ lagsheimild
til pess a® kiga togaraeigendurng pvf e® ménnum weri { fridlet
vald sett, hvort peir keyptu felenzkar afur®ir e®a ekki. betta
weru njog villandl ummeli. T fyrsta lagl hef®u breskir togara=
eigendur aldreil veri® kaupendur a® fulenzkum fiski og baX, sem
fslendingar kvarta undan, weri ekki ba® a® brezkar hfsmeSur fengju
a® ra®a pv{, hvort pwr keyptu fslenszkar afur®ir ea okki, heldur
a® prongri Xifkru ekyldl haldast pa® uppi f eigin hagemuna skyni
a® prongva brezkum fisksdlum til pess a® kaupa ekki felenzka
fiskinn, Okkur weri fullkunfugt um hva®s a®ferfum hef®i veri?
beltt { peseu skynl og dparft verdi s* nota sérstakt or® yfir pur,
bvf &* allir viesu um hva® weri a® re®a, Setandi? geti bvf ekki
veri® meira "distasteful" heldur en ba® weri mi. 53 metti einnig
£ pvf sambandi minna &, hva® ske™ hat*l f nli%ste®u mali £
fslandi. Pegar léndunarbenni® haf®l veri” sett £ fslenzka togara
{ Bretlandi heffu Yslendingar a® sjdlfsdg®u oriX midg grasir
yfir pvl a¥ fimennum hdp skyldl haldast uppi a® spilla hinni gdfu

sambu® pessarra vinabld®a, og haf® bd mérgum flogi® £ hug a¥ réti
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veri a¥ 1&ta hart mete horfu, HerM pvf s sko™un gert vart
vi¥ sig t.d. a® neita Ywri brezkum togurum um vifgerAir og
Jafnvel vatn og vistir og yfirleitt allt, sem peir byrftu me®
og hef*u alltaf fengi® & fzlandi, Bresks st)drnin meltist

pE til pess vi¥ felenzku st)drnina, a® hin kippti £ taumana,
fslenzka st)drnin hef™ pd ekki sagt, a®™ slfkt weri omdgulegt,
bar sem hér verl um einkasamtdkx a® re™a, sem mjog "distasteful"
verl a® kiga. Pa® gem falenzks stjdrnin hef™i gert var a¥

skyra peim a®ilum, sem a* pemsari hreyfingu sto®u frd pri, a*

of til slfkra a”ger*a kxmi myndi fslenzka stidrnin beita sdr

fyrir bvf, a® Albingl setti 13z, bar sem 10g® wveri refasing vi?
pv{ athmfi a* mismuna borgurum tiltekinnar bid¥ar me® pessum
hettl, AfleiMingin hafi veri” smi, o* hreyfing beasi féll nifur,
Mmtti bv{ me® sannt segla, a” o1fkt hef*ust ber a® rikisstjornir
falendinga og Breta,

H.de Einder hef*l kvarta® undan peim vandre"un, sem
belgfekir togarer hef®u lent { vi® Teland, Pa® veri rétt hyd
honum, a* gkoti™ hef*\ veri™ & helgfskan togara en mdlsatvik
bAF hef®u veri™ bau, a® togari pessi haf™ veri® a® veiMum innan
takmarkanna og hef®1 ekki sinnt {treku®um a®vorunum {slenzka
varfakipsins., Togarinn hef™L breytt yfir nafn og nduer og reynt
a® bjarga sér undan & fldtta. Hef™ var®ekipi® pvf ney¥st til
a® skjota & togarann, Enda pott felendingar hdrmuMa ba® ekki
sfMur en Belgir, a® t11 slfkra dAtaka byrfti a® koma, pd werd
{ raun og veru viX togaraskipstjorsnn a® saksst en okki fslensk
yrirveld. Landhelgisgrzla allra e®a flestra pJo%a veri vopnu®
og & Islandl hef™ hdn a™ minnsta kosti veri® pa® sfPustu 50 drin
én pess a* nokkur kvSrtun hef*i borist um pa® fyrr en nd., I
bessu sambandl mxttl einnig rifja upp, a® M.de Kinder hef™i g t,
a® hang hef®i upplysingar um, a® {glenzkir togarar fengju £
framkwemdinnl a® vei*as innsn takmarkananna. Chett weri a® fulle
vissa nefndina um pe™, a* pessar upplysingar hva™an sem bmr veru

komnar veru algjérlega rangar. Zfsleandingar 1itu pannig £, a*
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hér verd veri® oX vernda safkomu pjoRarinnar og framkvwemdin
veri pvl ol og hef® veri®, a* sngu mAll skipti, hvert sdku-
adlgurinn veri breskur, belgfskur e®s fslenskur, Ef hann
bryti £ bdg vi® fri*unsrdkve®in e myndi honum ver®a refsa’
én tillits til pJo¥ernis og af hann ekki hlfddl pd myndu
varfgkipin ekki hika vi¥ a* gkjota £ hann, P& hef® N.de
Einder einnig t2l1%, &® per statisticku upplysingar um aukns
vei™l, sem Hermann Jénaeson haf™ vitna® £, veru ef til vill
ekki haldgd®ar, REtt weri a® rifjs upp, hvernig sd
atetistik werd og veri rétt a* lesa ba® sem ste™ & dls. 19
£ {alenzku greinarger®inni, pv{ s bar weru nefnder aj)og
froflegar tolur. En eins og par sta®i einnig, veri petta
axxi fsisnzk statistik heldur brezk, sem vi¥ fyrir okkar leyti
efufunat ekki um a* veri slgjorlege reétt og of M.de Kinder
verd { einhverjum vafa pA weru brezku fulltriapnir réttir
a®llar til a” tala vi® um be® mal,

M. de Kinder tok nd aftur til mdls og sagtist bakka
fyrir per upplysingsr, sem fram hef™u komi®, og sag™iat hafa
teki® feginshendi beim upplyeingum, sem weri safna® ganan £
greinarger” felenzku stjornarinnsr og myndl hann nd kynna sér
adli® £rd grunni., En hann kva®et samt mundu vilja beina bvf{
til Evrdpurd®sine, burted® frd logmeti ra¥stafenanna, hvort
pa® veri mannd®legt a* skjota & belgfska sjomenn og a* belgfekir
gjomenn pyrftu a® vera svo hreddir um dkerur fyrir gomul brot,
gem peim weru ef til vill okunnugt um, a® pelr byr®u ekki a®
leita ney®arhafnar undan ove™4i, Hans . Andersen svara®i
pessu bpannig, a® framproun bessarra mala wri algjorlega f
hondum belgfeku sjomannanna sjdlfra. Ef peir hlyddu fyrire
melum {slenzkra var®skipa, begar beir hef*u veri® sta’nir a®
brotum og reyndu ekki a® hylja nafn og nimer, ba pyrftu beir
ekkert a* ottast. A* pv{ er snerti hitt atri®®, a® belgfskir

ajomenn byr®u ekki a® leita ney®arhafnar ba veri oh=tt a?

fullviesa nefndina um pa¥, a® fslendingar hef?u alltaf og myndu
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a118af taka opnum Sraum Sllum g Jomonnum ur 1{fshéska, en
aufvita® veri ba® a¥ pvf dekildu, a® Peir leltu™u ekki ney*er-
hefnar me® botnvérpuna { eftirdragi, A* pv{ er snerti ba®, a”
pelgf{skir sjomenn vildu heldur hxtta 1{ri sfnu { ove*ri heldur
en a® lelta hafnar af otta vi¥ a® peir yru tekair fastir
vegna eldri brota, D& syndl bpa¥ ekkert anna®™ on peirra eigin
slazmy semvizku og vi® bvf weri sama rd*i*, sem sé a¥ brjota
ekki fslenzku 15gin pve bd pyrftu beir ekkert a® ottast,

Mr. Fletcher Cook sag®i a” lokum a® hva® gem ollu

S%ru 11%1, vi1d1 hann leggja spurningu fyrir fslenzka fulltmiann,

p.e. hvort {slenzka stjornin, sem slltaf vari a¥ tala um
16ndunarbanni® £ Bretlandl, myndi vilja fallast & a® leggla
deiluns fyrir Hasg-ddmatolinn, ef bei®ni kami um pa* frd t.d.
pelgfaku rikinstiorninnl, pvi a® ekkert londunarbann veri {
gelgfu. Hans G, Andergen svara™l pessu bannig, a¥ engin slfk
bei®ni hef®i komi® fram og a® ef til slfks kpmi, b& yr*i bei”nin
a® koma fré hlutafelgandi rfkisstjorn en ekki frd Nr. Fletcher
Cook og witi €% gendast til falenzku r{kisst)ornarinnar, en
ekki t11 Cslenzku fulltrmianns & begsum fundi, pvf a* beir weru
ninge® komnir til beas a® skyra mali® fyrir peim, sem vildu
setja sig inn £ pa® en ekki til a® gera samning fyrir hond
{slenzku r{kisstjdrnarinnar,

Engar fleirl athugasemdir komu fram um efnishlid®
mélsine, en forma™ur sag®l, a® prjer lei®ir weru til um forms-
pid® mdlsine. T fyrsta lagl geti nefndin sagt, a® hvorki hin
né Evrdpurs®i® geti demt um ndli® og bess vegna visa® pvi frd.
{ 5%ru lagi werl hugsanlegt a® skipa rapportor eins og hef®i
yori® gert { Saaraflinu og £ pri®je lagl werli hugsanlegt a®
fregta malinu um dakveinn t{ma, Komu fram raddir um ba®, a®
fyrata og bri¥ja lei™n veru exki fmrar. Stakk pA fulltrdl
Tyrklands upp & bvf a* forms™ur laganefndarinnar twkl a? sér
rapportorstarfi®, Hans G. Andersen benti bd &, a¥ enda pott

{siendingar hef®u u)og miki® £11t & framirskarandl hefileilkum

Einkaskialasafn Biarna Benediki
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M.Holin, sem allir vissu a® veri helmsfregur malflutningssaur,
P veri ekki hmgt a* fallast £, a® hann yr¥i rapportér af beirri
dstx™ einni, a® hann kmmi frd lsndl, sem teldl sig hafa hage-
muna a* gmta { mdlinu, en ha® veri aufvita® skilyrii tyrir pvl
a¥ rapportér grtl or®i¥ a* gagni, a® henn kemi frd landi, sem
ekki hef™ neinna sérstakra hagemuna a* geta. Sag®i M.lolin be,
a% petta veri alveg reétt athuga® og stakk sJAlfur upp & Syrke
negka fulltrianum Kr.Gunes, sem olnmitt uppfylltd beu skilyr®i,
Var ba® sambykkt af Yslande hflfu m.a. meX hliXsjon af pv{, a®
Tyrkir hafa 18gleitt hjd adr 6 mfina landhelgl og hits landi®,
sem Til greina gat koml¥, Luxembourg er of hd® Hollandi og Belgfu.
Hans G. Andersen spur™L pd hvort ekki veri rétt skilid, ad
rapportorinn mttl a* kynna eér 811 bau atri®™l, sem rmtt hef™i
verd® um, par 4 me®al ldndunarbanni® f Bretlandi. WNr.de Freitas
andusl®l bessu og seg™lat ekki geta akili¥ hva¥a heimild Lvrdppe
ra®i® hef™. til pess a® blanda sér inn { pa® me£l, en M.HRolin
minatli nefndarmenn & pa% sem be™L ver teki” fram  greinarger®
felenzku rfkisst)drnarinnar og Hermann Jonasson haf*l teki® fraa
£ sinnl mefu, b.e. a® pegar fslendingsr hefXu fallizt & a¥ re¥a

mali® { Evrdpurd®inu, hef*u peir gert ba® s ekilyr*i, a® 15nd-

unarbanni® yr¥i pd einnig rett. VAX bvf hef”) enginn hreyft mdt-

melun o bar med vari pa sampykkt. Repportdrinn yr*i pvf einnig
a® kynna sér pa® mfl., Hinsvegar veri pa® sufvita® & valdl Srets
sjalfra a® hve miklu leyti peir vildu hafa afskipti af rapportdrn-
um. Par me® var mall® Jdtrett,

Fyrirhugu® malsme*fer® er nd s, a® rapportorinn kynni
gér mali® me®™ athugun & beim gognum sem fyrir lizglia og me® vif
re®um vi% a®ila. Mun hann s{®an skila ekyrslu um mali® til
laganefndarinnar wentanlegs { febrdar e®a marz, bannlyg a® ekki

kemur til umre*na £ Evropurd®shinginu fyrr en sumari® 1955,

Nokkru s™ur en binginu lauk bau® Pétur Bensdiktsson

sendiherra hinum tyrkneska rapportdr til hadeglaver®ar dsant

Einkaskjalasafn Biarga BenediktssonarCi
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Hens G. Andersen og Haraldil Krdyer. Kom f 1)0s a® Mr.Gunes

haf*i mikinn skilning & mélinu og virtist mJog velvil js®ur.

Rafgerir hann a* koma til Tslande 1lfklega { degember, og mun

standa { sambandi vi” akrifstofu Evropura®sinsg um ndnara fyrire
komulag & mdlsme®fer®, Pa® skal teki¥ fram, a® Mr.Gunes talar
m)og vel fronsku og eitthva® { pyszku en ensku kann hann ekki,

Ver®ur a® hafa pa® { huga vi® undirtining mdlsins heima,
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